ZMLUVA O POSKYTOVANI

SLUZIEB
uzavreta podl’a § 269 ods. 2 zakona & 513/1991 Zb.
Obchodného zikonnika

SZOLGALTATASNYUJTASI

SZERZODES

az 513/1991 sz. Kereskedelmi Torvénykanyv 269. § (2)
bekezdése szerint

Zmluvng strany:

objednavatel’:
ndazov: Eurépske zoskupenie izemnej spoluprace
Pons Danubii, s ru¢enim obmedzenym
Namestie generala Klapku 1/1, 945 01
Komarno, Slovenska republika
ICO: 45230021
IC DPH: SK2023156751
zdpis: Register Europskych zoskupeni izemne;j
spolupréace
v mene ktorého kona: Zoltan Bara,
riaditel’ zoskupenia
(d’alej ako ,,objednavatel™)
a
poskytovatel’:
obchodné meno: Rent and Roll 888 Korlitolt
Felelosségii Tarsasag
sidlo: Vértessz6losi ut 26., 2890 Tata, Mad’arsko
registracné cislo: 11-09-026994
dariové cislo: HU26747318
v mene kitorého kond: Gabor Dereskei, konatel’
(dalej ako ,,poskytovatel™)

sidlo:

(objednavatel’ a poskytovatel’ d’alej spolu oznaceni
ako ,,zmluvné strany*)

uzatvorili zmluvu o poskytovani sluzieb v
nasledovnom zneni:

Clanok 1.
Uvodné ustanovenia

1.1. Objednavatel’ je hlavnym partnerom projektu
KOMBI - cezhraniény komplexny systém
poziCiavania bicyklov, ktory bol realizovany v
ramci  Programu  spoluprace Interreg V-A
Slovenska republika-Mad’arsko pod ¢
SKHU/1601/2.2.1/109 v regiéne Tata - Komarom
- Komarno - Nové Zamky medzi 4 mad’arskymi a
S slovenskymi obcami (d’alej len ,Projekt®).
Cielom Projektu je skvalitnenie Zivotného
prostredia a podpora rozvoja miestnej dopravy a

miestneho  cestovného  ruchu  vytvorenim
ekologickej alternativy ku klasickej verejnej
doprave, resp. individualnej automobilovej

doprave.

A szerz6do felek:

megrendeld:

elnevezés: Pons Danubii korlatolt felelosségii

Eurépai Teriileti Egyiittmiikodési Csoportosulas

székhely: Namestie generala Klapku 1/1, 945 01
Komarno, Szlovak Koztarsasag

cg. szam: 45230021

kozosségi adoszam.: SK2023156751

bejegyzés: Europai Terileti Egytttmikodési
Csoportosulasok Nyilvéantartasa

képvisels: Bara Zoltan,
csoportosulas igazgatdja

(tovabbiakban mint ,megrendeld”)

€s

szolgaltato:

elnevezés: Rent and Roll 888 Korlatolt
Felelosségii Tarsasag

székhely: VértesszO016si ut 26, 2890 Tata,
Magyarorszag

cégjegyzékszdm: 11-09-026994

adoszam: HU26747318

képviselo: Dereskei Gabor, tigyvezetd

(tovabbiakban mint ,,szolgaltat6o®)

(a megrendel6 és a szolgaltato a tovabbiakban
mint ,,szerz6do felek™)

az alabbi szolgaltatasnyujtasi szerzodést kotottek:

I. Cikk
Bevezeto rendelkezések

1.1. A megrendeld a 6 partnere a hataron ativeld
KOMBI - komplex kerékpéarkolcsonzési rendszer
— projektnek, mely az Interreg V-A Szlovak
Koztarsasag-Magyarorszag Egyittmikodési
Projekt keretén belil valosult meg
SKHU/1601/2.2.1/109 sz. alatt a Tata — Komarom
— Komarno — Nové Zamky régioban 4 magyar és 5
szlovak telepulés kozott (tovabbiakban ,,Projekt”).
A Projekt célja a kornyezetvédelem, a helyi
kozlekedés illetve a helyi turizmus fejlesztésének
tamogatasa okologiai alternativak létrehozasaval a
klasszikus tomegkozlekedési eszkozok, illetve az
autos kozlekedés helyett.
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1.2, Ulohou Objednavatela v ramci Projektu_je_'

najma vybudovanie celého systému cyklistickej
dopravy, zaobstaranie potrebnych prostriedkov,
vykonavanie uloh suvisiacich s projektovym
manazmentom, integracia nového  systému
pozicovni bicyklov do miestnych dopravnych
systémov, usporaduvanie odbornych workshopov
a organizacia tréningov pre ucitelov a ziakov o
uvedomelej cyklistickej doprave. Tretim osobam -
zaujemcom bude umoznené prenajimat’ si bicykle
objednavatela KombiBike z KOMBI systému
(d’alej len ,bicykle®).

Clanok IL
Predmet zmluvy
tejto zmluvy je zéavdzok
poskytovat’ sluzby pre
objednavatela vrozsahu a za podmienok
uvedenych v tejto  zmluve  azavidzok
objednavatel'a zaplatit’ za sluzby poskytnuté podla
tejto zmluvy dohodnutt odmenu v silade s
platobnymi podmienkami uvedenymi v c¢lanku
V. tejto zmluvy.

2.1. Predmetom
poskytovatel'a

2.2. Poskytovatel' sa touto zmluvou zavédzuje pre
objednavatel’a poskytovat’ nasledovné sluzby:

2.2.1 Kontrola stavu dokovacich stanic, kontrola
poskodeni a vad stanic;

2.2.2 Kontrola potrebného stavu nabijania
dokovacich stanic;

2.2.3 Servis a oprava bicyklov;

2.2.4 Udrzba bicyklov;

2.2.5 V pripade potreby poskytovanie informacii
uzivatel'om bicyklov;

2.2.6 V pripade potreby vratenie sum z kreditu
najomcovi bicykla.

2.3.
umoznit’

Objednavatel sa zavdzuje spristupnit a
poskytovatelovi pouzivat operacny
systém, ktory je potrebny k tomu, aby
poskytovatel  vedel splnit svoje z&vdzky
vyplyvajice z tejto zmluvy. Objednavatel’ sa preto
zavazuje spristupnit a umoznit poskytovatelovi
pouzivat tento operatny systém najmi v takom
rozsahu, aby poskytovatel vedel kontrolovat’ stav
nabijania dokovacich stanic a aby vedel vratit
nevyCerpany kredit najemcovi bicykla.

Clanok IIL
Podmienky poskytovania sluZieb

1.2. A Megrendelé feladata a Projekt keretén
belil, hogy kialakitsa a teljes kerékparos
kozlekedési rendszert, beszerezze a sziikséges
eszkozoket, ellassa a projekt menedzselésével
kapcsolatos  feladatokat, integrélja az Uj
kerékparkolcsonzd ~ rendszereket a  helyi
kozlekedési rendszerekbe, szakmai workshopokat

rendezzen és  tréningeket  szervezzen a
pedagogusok ¢és tanulok részére a tudatos
kerékparos kozlekedésrol. Harmadik

személyeknek — az érdekléd6knek lehetosége lesz
arra, hogy a KOMBI rendszerb6l a KombiBike
kerékparokat (tovabbiakban ,kerékpar”) bérbe
vegyék.

II. Cikk
Szerzodés targya

2.1. Jelen szerz6dés alapjan a szolgaltato vallalja a
szerz6désbe foglalt szolgaltatasok nyujtasat a
megrendel6 részére a megegyezett terjedelemben
és feltételekkel, a megrendeld pedig vallalja, hogy
megfizeti a jelen szerzoédés szerint nyujtott
szolgaltatasok dijat a szerzédés V. cikkében
meghatarozott fizetési feltételek alapjan.

2.2. Jelen szerzddés alapjan a szolgaltatd vallalja
az alabbi szolgaltatasok nyujtasat a
megrendeldnek:
2.2.1 Dokkol6 allomasok allapotfelmérése,
rongalasok és hibak ellendrzése;
2.2.2 Dokkolo allomasok toltottségi szintjének
ellendérzése;
2.2.3 Kerékparok szervizelése €s javitasa;
2.2.4 Kerékparok karbantartasa;
2.2.5 Sziikség esetén informacidszolgaltatas a
kerékparhasznaloknak;
2.2.6 Sziikség esetén pénzosszeg
visszaszolgaltatasa a kerékpéarok bérldinek.

2.3. A megrendeld véllalja, hogy hozzaférést
biztosit és lehetévé teszi a szolgdltatonak az
operaciés rendszer hasznalatat, mely a jelen
szerzO0désbol eredd szolgaltatoi kotelezettségek
teljesitéséhez sziikséges. A megrendeld ezért
vallalja, hogy hozzaférést biztosit és lehetové teszi
a szolgaltatonak az operacios rendszer hasznalatat
oly médon és olyan mértékben, hogy a szolgaltato
ellenérizni tudja a dokkolo allomasok toltottségi
szintjét és vissza tudja fizetni a kerékpar
bérldjének a ki nem meritett egyenleget.
HI. Cikk
Szolgaltatasnynjtas feltételei
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3.1. Poskytovatel' sa zavazuje vykonavat sluzby
uvedené v bodoch 2.2.1, 222, 224 a 226
neustale pocas celého trvania tejto zmluvy.

3.2. Sluzby uvedené v bodoch 2.2.3 a2.2.5 bude
poskytovatel  vykonavat v pripade zistenia
potreby vykonavania tychto sluzieb alebo na
zaklade poziadaviek objednavatela.

3.3. Dalfia $pecifikacia sluzieb poskytovatela,
ktoré poskytovatel sa zavidzuje dodrziavat, je
uvedena v Priru¢ke prevadzkovania a Udrzby
(KOMBI), ktora priru¢ka bola poskytovatelovi
odovzdanad pred uzatvorenim tejto zmluvy.
Poskytovatel potvrdzuje, Ze bol oboznameny
touto priruckou.

3.4, Miestom poskytovania sluzieb budl

nasledovné dokovacie stanice:

Kisbér — Park miniatur Mini-Hungary

Oroszlany — Sportové centrum Gardonyi

Tata — Dom kanoistiky a ekoturistické centrum

Tata — Sportové centrum Guintner Aréna Tata

Komarom — oproti artézskej studni (Sport ulica 1)

Komarom — oproti hotelu Thermal

Komarno — Leharov park

Komarno — Zelezni¢na stanica Komarno

Hurbanovo Slovenska ustredna hvezdaren
Hurbanovo

Nesvady — Termalne kupalisko Nesvady

Nesvady — Mestsky urad Nesvady

Kolarovo — Posta Kolarovo

Nové Zamky — Mestsky urad Nové Zamky

3.5. Vpripade zistenia vac¢Sich vad alebo
poskodeni na bicykloch je poskytovatel povinny
informovat objednavatel’a telefonicky
bezodkladne po zisteni uvedenych vad alebo
poskodeni.

3.6. Objednavatel’ pripasta plnenie predmetu tejto
zmluvy subdodéavatel'mi. Poskytovatel’ je povinny
vopred pisomne ozndmit' objednavatelovi udaje
subdodavatela v nasledovnom rozsahu:

e obchodné meno, sidlo, ICO subdodavatela,
meno a priezvisko osoby opravnenej konat’
za subdodavatela, ak ide o pravnicku
osobu;

¢ meno a priezvisko, adresa pobytu a datum
narodenia, ak ide o fyzicku osobu.

3.1. A szolgaltato vallalja a 2.2.1, 2.2.2, 2.2.4 és
2.2.6 pontokban leirt szolgaltatdsok folyamatos
ellatasat a szerzddés fennallasa soran.

32, A 223 és 225 pontokba foglalt
szolgaltatasokat a szolgéltatd a megrendeld
igényeinek megfelelden illetve akkor nyujtja, ha e
szolgaltatasnyujtas szikségessége felmeril.

3.3. A szolgaltaté altal nyujtott szolgaltatasok
részletes leirasat, melynek betartdsat a szolgaltato
vallalja, az Uzemeltetési és karbantartasi
haszndlati atmutaté (KOMBI) tartalmazza, melyet
a szolgaltatonak jelen szerzodés megkotése el6tt

atadtak. A szolgaltatdé  kijelenti,  hogy
megismerkedett ennek az Utmutatonak a
tartalmaval.

3.4. A szolgaltatasnyujtas helyszinei az alabbi
dokkolo allomasok:

Kisbér — Mini-Hungary miniatur Park

Oroszlany - Gardonyi Sportkézpont

Tata — Tatai Kajakhaz Okoturisztikai Kézpont

Tata — Giintner Aréna Tata Sportkdzpont

Komarom — artézi kuttal szemben (Sport utca 1)

Komarom — Thermal hotellel szemben

Komarno — Lehar park

Komarno — Komérno-i vasutallomas

Hurbanovo — Hurbanovo-i (Ogyallai) Szlovak
Csillagvizsgalo

Nesvady — Naszvadi termalfiirdé

Nesvady — Naszvadi Varosi Hivatal

Kolarovo — Kolarovo-i (gutai) posta

Nové Zamky — Nové Zamky-i (érsekujvari) varosi

hivatal

3.5. Nagyobb meghibasodasok vagy rongalas
esetén a szolgaltatd koteles a megrendeldt
haladéktalanul telefonon téajékoztatni az ilyen
kerékpar meghibasodas vagy sériilés észlelését
kovetden.

3.6. A megrendeld lehetové teszi, hogy a
szerzddés targyanak teljesitésekor a szolgaltatd
alvallalkozokat vegyen igénybe. A szolgaltato
koteles elére és irasban kozolni a megrendeldvel
az alvallalkozo alabbi adatait:

e alvallalkozé cégneve, székhelye,
cégjegyzékszama, az alvallalkozo nevében
eljarni jogosult személy csaladi és utoneve
(jogi személy esetén),

e csaladi és utdonév, tartozkodasi hely cime,




3.7. Poskytovatel je povinny  podavat
objednavatelovi kazdy mesiac ku koncu toho
ktorého mesiaca pisomnd spravu o tom, akeé
sluzby vykonal a vakom rozsahu podla tejto
zmluvy v danom mesiaci. Poskytovatel je povinny
poskytnut’ objednavatelovi aj dalSie informacie
tykajuce sa vykonavania sluzieb podla tejto
zmluvy, ak ho o to objednavatel’ poziada.

Clanok IV.
Cas plnenia

4.1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcity, a to
na dobu 6 mesiacov odo dila uzavretia tejto
zmluvy.

Clanok V.
Odmena a platobné podmienky

5.1. Objednavatel sa  zavdzuje  zaplatit’
poskytovatelovi za  poskytovanie  sluzieb
uvedenych v ¢lanku II. tejto zmluvy odmenu
mesacne vo vyske 3000 EUR (slovom: tritisic
eur).

5.2. Objednéavatel vhradu odmeny uvedenej v
bode 5.1. tejto zmluvy vykona na zaklade faktiry
vystavenej poskytovatelom za sluzby poskytnuté
v predchadzajicom kalendarnom mesiaci. Uhradu
fakturovanej  sumy  objedndvatel  vykona
bezhotovostnym prevodom na bankovy ucet
poskytovatela, ktory bude uvedeny v prislusnej
faktire;, splatnost’ faktry bude 30 dni od jej
vystavenia. Fakturovana suma sa povazuje za
uhradent diiom jej pripisania na bankovy ucet
poskytovatela.

Clanok VI.
Poskytnutie vozidla

6.1. Zmluvné strany sa dohodli, ze objednavatel
odovzda  poskytovatelovi  do  vypozicky
nasledovné hnutel'né veci:

6.1.1 nakladné vozidlo znaky Toyota Proace
City, evidentné Cislo: KN320FS, VIN:
YAREFYHZJGJ937298, rok vyroby: 2020;

6.1.2 nakladny prives znacky WIOLA - PSS,
evidenéné ¢islo: KN105YR, VIN:
SUCE1AILLA4L1014291, rok vyroby: 2020

(dalej spolu ,,vozidlo a prives®).

sziletési datum (természetes
esetén).

személy

3.7. A szolgaltatd havi gyakorisdggal, minden
honap végén koteles a megrendelének irasos

jelentést  benyujtani  arrdl, hogy  milyen
szolgaltatasokat nyujtott jelen szerzddés alapjan az
adott hoénapban. A szolgaltato koteles a
megrendelének  tovabbi  informécidkkal s
szolgalni a  szerz6dés  szerint  nyujtott
szolgaltatasokrol a megrendeld megkeresése
alapjan.
IV. Cikk

Teljesitési id6

4.1. Jelen szerzdédés hatarozott idore szol, a
szerzO0dés megkotésének napjatdl szadmitott 6
hénapra.

V. Cikk
Dijazas és fizetési feltételek

5.1. A megrendel6 véllalja, hogy a szolgaltatonak
a szerzOdés II. cikkében  meghatarozott
szolgaltatasok nyujtasaért havonta 3000 EUR
(sz6ban: haromezer euro) dijat fizet.

5.2. A megrendeld a szerz6dés 5.1. pontjaban
meghatarozott dijat a szolgaltatd altal kiallitott,
eléz6 naptari honapban nyujtott szolgaltatasokra
vonatkozd szamla alapjan fizeti ki. A megrendel6
a szamlazott 6sszeget banki atutalassal teljesiti a
szolgaltatonak a szamlan feltiintetett
bankszamlajara, a szamla fizetési hatarideje a
kiallitastol szamitott 30 nap. A szamlazott Osszeg
a szolgaltatd bankszamldjan torténd jovairas
napjan tekintheté megfizetettnek.

VI Cikk
Gépkocsi szolgaltatas

6.1. A szerz6dd felek megegyeztek, hogy a
megrendel6 kolcsonadja a szolgaltatonak az alabbi
ingdséagokat:

6.1.1 Toyota Proace City tipus,
YAREFYHZJGJ937298 VIN szamu,
gyartmanyu tehergépkocsi

6.1.2 WIOLA — PSS tipusu, KN105YR forgalmi
rendszamu, SUCEIALA4L.1014291 VIN szamug,
2020-as gyartmanyu potkocsi

(tovabbiakban kozosen ,,gépkocsi €s potkocsi®).

KN320FS,
2020-as




6.2. Poskytovatel je opravneny uZivat vozidlo
a prives vyluéne na ulely poskytovania sluZieb
podla tejto zmluvy. Poskytovatel je povinny
vozidlo a prives uzivat riadne aje povinny ich
chranit’ pred poskodenim, stratou alebo znicenim.

6.3. Poskytovatel nie je opravneny prenechat
vozidlo a prives do uzivania inym osobam.

6.4. Podas trvania tejto zmluvy néklady suvisiace
s poistenim vozidla a privesu a naklady sOvisiace
so servisom audrzbou vozidla a privesu hradi
objednavatel. Cenu pohonnych hmot a materialu
Adblue uhradza poskytovatel’.

6.5. Poskytovatel je povinny viest o uZivani
vozidla a privesu knihu zajazdu.

6.6. Poskytovatel je povinny zabezpecit pre
objednédvatela kedykol'vek kontrolu vozidla a
privesu bezodkladne a bez akychkol'vek prekazok,
ak o to objednavatel poziada.

6.7. Pri skonéeni tejto zmluvy poskytovatel je
povinny vratit vozidlo a prives do 2 dni odo diia
skonfenia  tejto  zmluvy  objednavatelovi.
Objednavatel’ mdze pozadovat’ vratenie vozidla a
privesu aj pred skondenim tejto zmluvy, ak
poskytovatel' neuziva vozidlo a prives riadne, ak
na nich vznika $koda alebo ak ich uziva v rozpore
s ulelom, na ktory mu boli vypoziCané.
Poskytovatel je povinny vratit' vozidlo a prives v
stave v akom ich prevzal, s prihliadnutim na
obvyklé opotrebenie.

6.8. Ak doSlo k poskodeniu alebo nadmernému
opotrebeniu vozidla a/alebo privesu v dosledku
ich zneuzitia, poskytovatel' zodpoveda aj za skody
spdsobené osobami, ktorym umoznil k vozidlu a
privesu pristup.

Clanok VIL.
Ukoncenie zmluvy

7.1. Zmluva sa skonéi uplynutim doby, na ktoru
bola uzavreta.

7.2. Zmluvu mozno ukondit’ na zaklade dohody
zmluvnych stran.

6.2. A szolgaltatd a gépkocsit €s a potkocsit
kizardlag a  jelen  szerzddésbe  foglalt
szolgaltatasok nyujtasdhoz jogosult hasznalni. A
szolgaltaté koteles a gépkocsit és a potkocsit
szabalyszer(ien hasznalni €s Ovni a sériilésektdl,
rongalastol és eltulajdonitastol.

6.3. A szolgaltato nem jogosult a gépkocsi é€s
potkocsi hasznalatat mas személynek megengedni.

6.4. Jelen szerzddés fennallasa soran a gépkocsi €s
potkocsi  biztositasaval,  szervizelésével  és
karbantartasaval  kapcsolatos  koltségeket a
megrendelé tériti. Az Uzemanyag arat és az
Adblue koltségét a szolgaltatod viseli.

6.5. A szolgaltat6 koteles a gépkocsi €s a potkocsi
hasznalatardl menetnaplot vezetni.

6.6. A szolgaltatd koteles a megrendeld kérése
alapjan barmikor, barmilyen akadalyoztatas nélkul
lehetdvé tenni a gépkocsi és a poétkocsi
ellenérzesét.

6.7. A szerzddés megsziinésekor a szolgaltato
koteles a gépkocsit és a potkocsit visszaadni a
megrendelonek a jelen szerzodés megsziinését
kovetd 2 napon belill. A megrendeld kovetelheti a
gépkocsi €s a potkocsi visszaadasat a szerzodeés
lejarta el6tt is, ha a szolgaltatd a gépkocsit €s a
potkocsit nem szabalyszertien hasznalja, ha kér
érte a gépkocsit vagy a potkocsit, vagy ha nem a
kolcsénbevétel céljainak megfelelden hasznalja. A
szolgaltatd a gépkocsit és a potkocsit olyan
allapotban  koteles visszaadni, mint amilyen
allapotban atvette, figyelembe véve a szokvanyos
elhasznalodést.

6.8. A gépkocsi vagy a potkocsi sériilése vagy a
szokvanyostdl nagyobb mértékl elhasznalodasa
esetén a szolgaltato felek az olyan személyek altal
okozott karokért is, akiknek Ilehetové tette a
gépkocsi és potkocsi hasznalatat.

VII. Cikk
Szerz6dés megsziinése

7.1. A szerzdédés a teljesitési id6 lejartaval
megszinik.

72. A szerzddés a szerz6d6 felek kozos
megegyezése alapjan is megszintethetd.
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7.3. Objednavatel je opravneny vypovedat tuto
zmluvu bez udania dévodov. Vypoved musi byt
pisomna a musi byt dorucend druhej zmluvne]
strane. Vypovednd doba je 2 mesiace a zacina
plynat prvym dfiom mesiaca nasledujiceho po
mesiaci, v ktorom doslo k doruceniu vypovede.

7.4. Kazd4 zo zmluvnych stran mdze od zmluvy
s okamzitou ucinnostou odstipit, pokial druha
zmluvna strana podstatne porusSuje  svoje
povinnosti  vyplyvajuce ztejto zmluvy. Na
podstatné porusenie povinnosti musi byt druha
strana pisomne upozornend amusi jej byt
poskytnutda  primerana doba na  napravu.
Odstupenie od zmluvy a rozviazanie zmluvy nema
vplyv na vyrovnanie vzajomnych zavizkov a
pohladavok zmluvnych stran.

Clanok VIIL
Zaverecné ustanovenia

8.1. Vsetky zmeny a doplnenia tejto zmluvy je
mozné vykonat len na zaklade pisomnej dohody
zmluvnych stran vo forme dodatku k tejto zmluve,

82. Zmluva bola wvyhotovend v dvoch
exemplaroch, z ktorych obe zmluvné strany
obdrzia po jednom exemplari.

8.3. Zmluvné strany su povinni bezodkladne
pisomne upovedomit druhti zmluvni stranu o
zmene adresy, obchodného mena &i nazvu,
pravnej formy a o d’al§ich zmenach, ktoré mdzu
mat’ vplyv na sucinnost medzi zmluvnymi
stranami. V pripade, ak sa z akychkol'vek
dévodov nepodari dorucit pisomnost druhej
zmluvnej strane na adresu uvedenu v zahlavi tejto
zmluvy (alebo na novu adresu, v€as pisomne
oznameni zmluvnej strane - odosielatel'ovi),
povazuje sa tato pisomnost za doruCeni diiom
vratenia zasielky ako nedorucenej odosielatel’ovi.

8.4. Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy
neplatné, netdinné alebo nevykonatel'né, nedotyka
sa to ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré
zostavaju platné a ucinné. Zmluvné strany sa v
tomto pripade zavdzuji dohodou nahradit
neplatné,  neuCinné  alebo  nevykonatelné
ustanovenie novym ustanovenim, ktoré v o
najvacsej miere zodpoveda povodne
zamyS$lanému ucelu neplatného, neucinného alebo
nevykonatelného  ustanovenia. Do  doby
dosiahnutia dohody medzi zmluvnymi stranami
plati zodpovedajiica Gprava vSeobecne zdviznych

7.3. A megrendeld jogosult_a szerzddést indokolas
nélkiil felmondani. A felmondast irasba kell

foglalni és kézbesiteni a masik félnek. A
felmondas id6 2 honap ¢és a felmondast
kézbesitését  kovetd honap elsd6  napjatol
szamitodik.

7.4. Mindkét szerz6dé fél jogosult a szerzddéstol
azonnali hatallyal elallni, amennyiben a masik
szerz6do fél a szerzddésbe foglalt kotelezettségeit
sulyosan megszegi. A sulyos
kotelezettségszegésre a masik szerzod6 felet
figyelmeztetni kell és megfeleld id6t kell neki adni
a helyrehozatalhoz. A szerz6déstdl valo elallas és
a szerzodés felbontasa nem Dbefolydsolja a
szerz6d6 felek kolcsonos kotelezettségeinek és
koveteléseinek a kiegyenlitését.

VIII. Cikk
Zaro rendelkezések

8.1. Jelen szerzbdést csak a szerzddo felek irasos
megallapodasa  alapjan  1étrejott  szerzddés-
kiegészitéssel lehet moddositani vagy kiegésziteni.

8.2. A szerzddés két példanyban készilt, mindkét
szerz6d6 fél egy-egy példanyt vesz at.

8.3. A szerzod6 felek kotelesek egymast
haladéktalanul irasban tajékoztatni a cim, az
elnevezés vagy cégnév, cégforma és egyéb olyan
adatvaltozasokrol, melyek befolyasolhatjak a
szerz6d6 felek egyuttmikodését. Ha a masik
szerz0d6 félhez jelen szerzddés fejlécében
feltuntetett cimre (vagy a feladd szerzédo féllel
idoben kozolt G cimre) cimzett irat kézbesitése
barmilyen oknal fogva sikertelen lenne, akkor az
iratot kézbesitettnek kell tekinteni, éspedig azon a
napon, amikor a kézbesitetlen kildemény a
feladohoz visszatér.

8.4. Ha jelen szerz6dés barmely rendelkezése
érvénytelenné, hatéalytalanna vagy
végrehajthatatlanna  valna, akkor mindez a
szerzddés egyéb rendelkezéseinek érvényességét
és hatalyat nem befolyasolja. A szerz6d6 felek
ilyen esetben vallaljak, hogy kozos megegyezéssel

az  érvénytelen,  hatalyat  vesztett  vagy
végrehajthatatlan ~ rendelkezést olyan  yj
rendelkezéssel helyettesitik, amely a lehetd

legjobban megfelel majd az érvénytelen, hatalyat
vesztd vagy végrehajthatatlan rendelkezés eredeti
céljanak. Addig, amig a szerz8d6 felek nem




pravnych predpisov.

8.5. Vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia
prislu§nymi ustanoveniami zakona ¢&. 513/1991
Zb. Obchodného zékonnika, pripadne inymi
vieobecne  zavdznymi pravanymi  predpismi
Slovenskej republiky., Zmluvné strany sa dalej
dohodli, Ze rieSenie sporov z ich zmluvného
vztahu alebo =z naroku na nahradu skody,
vyplyvajacich z tejto zmluvy bude v pravomoci
slovenskych sudov.

8.6. Zmluvné strany prehlasuju, ze tato zmluvu
uzatvorili slobodne, bez psychického a fyzického
natlaku, Ze su plne sposobili na pravne tkony a ze
ich zmluvna volnost nie je ni¢im obmedzena.
Zmluva bola zmluvnymi stranami precitand a na
znak suhlasu vlastnoru¢ne podpisana.

kotnek ilyen megallapodast, az altalanos érvényll
jogszabalyok rendelkezéseit kell alkalmazni.

8.5. A jelen szerzdédésben nem szabalyozott
kérdésekben az 513/1991 sz. Kereskedelmi
Torvénykonyv, illetve a Szlovak Koztarsasag
egyéb altalanos érvényll jogszabalyait kell
alkalmazni. A szerz6dé felek megallapodtak, hogy
a szerzOdéses jogviszonybol eredd vitdk, illetve a
jelen  szerzddéssel  kapcsolatos  kartéritési
jogigénybdl eredd vitdk elbiralasara is a szlovak
birésagok lesznek illetékesek.

8.6. A szerzddo felek kijelenti, hogy a szerzédés
szabadon, lelki vagy fizikai kényszert6l mentesen
kotottek, teljes mértékben  cselekvoképesek,
szerzddéses szabadsagukat semmi sem korlatozza.
A szerzddést a szerz6dd felek elolvastak és
jovahagyasuk jeleként sajatkeziileg alairtak.
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